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Model: DT-2, DT-2(GS)
RO| Timer electronic cu afisaj LCD c €

RO| IMPORTANT!

Inainte de conectarea si utilizarea dispozitivului, véa rugdm sa cititi cu atentie acest manual. In cazul unor probleme de intelegere a continutului acestuia, vé rugdm s
contactati vanzatorul dispozitivului. Producéatorul nu este responsabil pentru daunele care ar putea rezulta din instalarea sau utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului. Efectuarea reparatiilor si modificarilor de cétre dvs. va anula garantia.

Datorita faptului cad datele tehnice sunt supuse unor modificéri constante, producétorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari caracteristicilor produsului si de a
introduce alte solutii de proiectare care sa nu deterioreze parametrii si utilizabilitatea produsului.

Informatii suplimentare despre produsele VIRONE sunt disponibile la: www.virone.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nu este responsabil pentru consecintele nerespectérii
instructiunilor din acest manual. Compania Orno-Logistic Sp. z o.0. isi rezervéa dreptul de a aduce modificari manualului - versiunea actualé poate fi descércaté de pe
www.virone.pl. Toate drepturile de traducere / interpretare si drepturile de autor ale acestui manual sunt rezervate. Nu utilizati dispozitivul contrar destinatiei sale.
Produsul este destinat pentru uz intern.

Efectuati toate activitatile cu curentul deconectat.

Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.

Nu acoperiti dispozitivul in timpul utiliz&rii acestuia.

Nu folositi dispozitivul atunci cand este deterioratéd carcasa.

Nu deschideti dispozitivul si nu il reparati singur.

Nu utilizati dispozitivul contrar destinatiei sale.

Nu depdsiti puterea maximé de 1800W / 8A.

Nu lasati programatorul la indeména copiilor.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA A BATERIEI REINCARCABILE:

Cand instalati o baterie noud, tineti minte de polaritatea acesteia +/-.

Utilizati numai tipul de baterii recomandat pentru utilizarea cu acest dispozitiv.

Nu amestecati bateriile uzate cu baterii noi, baterii de altd compozitie sau alfi producéatori pentru a preveni scurgerile posibile.

Nu aruncati bateria uzatéd la gunoi, ci in recipientele speciale pentru bateriile uzate.

V& rugam sé contactati autoritatea locala pentru sfaturi privind reciclarea.

Nu incércati o baterie care nu poate fi reincércata (alta decét o baterie reincércabila).

Nu scurtcircuitati bornele de alimentare.

Nu incélziti niciodata, nu deformati sau nu expuneti bateria la surse directe de céldura, cum ar fi razele solare, calorifere, foc.

Pericol de explozie! Bateria nu trebuie demontatd, aruncata in foc sau scurtcircuitata.

Scoateti bateria din dispozitiv cdnd acesta nu este utilizat o perioadd lungé de timp pentru a evita deteriorarea din cauza unei eventuale scurgeri.

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

Bateria epuizata trebuie scoasa imediat din dispozitiv.

Bateria descdrcata se poate scurge, provocand deteriorarea dispozitivului.

In cazul contactului mainilor cu acidul din baterie, clétifi-le bine sub apa curenta.

In caz de contact cu ochii, consultati un medic. Acidul bateriei poate duce la iritdri sau arsuri.

Inghitirea bateriilor poate duce la deces! Péstrati bateria departe de copii si animalele de companie.

O©CRXNS>ORAWNE

Fiecare gospodarie este utilizatoare de echipamente electrice si electronice si, prin urmare, este un potential producétor de deseuri periculoase pentru oameni si mediu, datorité

prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase in echipament. Pe de alta parte, echipamentul folosit este un material valoros din care putem recupera materii

prime precum cupru, staniu, sticld, fier si altele. Simbolul cosului de gunoi barat plasat pe echipament, pe ambalaj sau pe documentele de insotire indica necesitatea colectérii

selective a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele marcate in acest fel, sub sanctiunea unei amenzi, nu pot fi aruncate in gunoiul obisnuit impreuna cu
alte deseuri. Marcajul inseamnd, de asemenea, ca echipamentul a fost introdus pe piata dupa 13 august 2005.

Este responsabilitatea utilizatorului s& predea echipamentele uzate la un punct de colectare desemnat pentru prelucrarea core spunzétoare a acestora. Deseurile de echipamente

pot fi, de asemenea, returnate vanzaétorului, in cazul achizitionarii unui produs nou intr-o cantitate nu mai mare decat echipamentele noi de acelasi tip achizitionate. Informatii

_ privind sistemul de colectare a deseurilor de echipamente electrice disponibile veti gési la biroul de informatii al magazinului si la Priméria orasului/ prim&ria comunei. Eliminarea
corespunzétoare a echipamentelor uzate va preveni consecintele negative asupra mediului si sénétatii umane!

Bateriile si/sau acumulatoarele uzate trebuie tratate ca deseuri separate si plasate intr-un container individual. Deseurile de baterii sau acumulatori trebuie livrate la un punct de
colectare / punct de preluare pentru deseurile de baterii si acumulatori. Informatiile despre punctele de colectare / preluare pot fi obtinute de la autoritatea locald sau de la
distribuitorul acestui tip de echipament. Deseurile de echipamente pot fi, de asemenea, returnate vanzatorului, in cazul achizition&rii unui produs nou intr-o cantitate nu mai mare
decéat echipamentele noi de acelasi tip achizitionate. Produsul este echipat cu o baterie portabild. Montarea si scoaterea bateriilor, este prezentat in instructiunile de mai sus.
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Timer electronic
Manual utilizare

CARACTERISTICI
Dispozitivul este conceput pentru utilizare in locuinte si de uz general. Produsul trebuie utilizat in interiorul incaperilor.
Programatorul este folosit pentru a seta ora de pornire si oprire a dispozitivelor electrice. Poate controla, de ex., iluminatul, incélzitoarele de apa si alte dispozitive
electronice. Are 10 programe on/off. Poate fi programat intr-un ciclu zilnic si saptdmaénal si, de asemenea, poate fi selectatd functia. RANDOM. Dispozitivul are
incorporata o baterie reincarcabild care mentine setarile atunci cand are loc o pana de curent.
DEFINITIILE TASTATUREI

R (RESET): Aducerea la zero a tuturor datelor si programelor din memoria unitatii
UP: butonul este utilizat pentru a seta ora curenta in combinatie cu butoanele SET si DOWN, pentru a va deplasa printre functii si pentru a seta parametrii functiilor
SET: butonul este utilizat pentru a seta ora curenta in combinatie cu butoanele UP, DOWN
DOWN: butonul este folosit pentru a seta ora curenta in combinatie cu butoanele SET si UP, pentru a trece printre functii si pentru a seta parametrii functiilor
RND (RANDOM): activarea/ dezactivarea functiei
CD: Activeaza sau dezactiveaza functia de numaratoare inversa
MANUAL: selecteaza modurile de functionare a timerului (ON-activ, AUTO-automatic, OFF-dezactivat), inlocuieste programele
FUNCTII DE BAZA

- 10 programe de timp

- Mod de operare MANUAL ON / AUTO / MANUAL OFF
-Mod de 12 sau 24 de ore

- Functia COUNT DOWN max 99 ore 59 minute 59 secunde
- functia timpului de vara

- Functia de activare si dezactivare aleatorie a RANDOM

- 16 combinatii ale zilei saptamanii

- baterie reincarcabild de alimentare

DESERVIREA DISPOZITIVULUI

Observatii

inainte dé prima utilizare, este recomandat sa conectati programatorul la o prizé de alimentare de 230V timp de 14 ore pentru a incdrca bateria din interiorul
dispozitivului.

Inainte de programare, apé&sati butonul R pentru a sterge setérile salvate.

Conectati dispozitivul la o priza de alimentare de 230V.

Cu ajutorul butonului R stergeti toate setarile salvate.




Dupa parcurgerea pasilor de mai UP, accesati setarile.
Setarea orei curente si a zilei
1. Apéasati butoanele UP sau DOWN pana cand este afisat CLOCK.
2. Tineti apasatéa tasta SET cel putin timp de 2 secunde.
SET si ziua saptamanii vor clipi pe afisaj. Apdsati UP / DOWN pentru a seta ziua saptamanii.
Este posibila setarea a 16 combinatii ale zilei s&ptamanii:
- zile individuale MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU
- toata saptamana de luni pana duminica
- de luni pana vineri MO, TU, WE, TH, FR
- weekend SA, SU
- de luni pana sambata MO, TU, WE, TH, FR, SA
- luni, miercuri, vineri MO, WE, FR
- marti, joi, sambata TU, TH, SA
- luni, marti, miercuri MO, TU, WE
- joi, vineri, sambata TH, FR, SA
- luni, miercuri, vineri, duminica MO, WE, FR, SU
3. Apasati SET pentru a edita ora. Cifra orei va incepe sa clipeasca.
4. Apéasati UP / DOWN pentru a seta ora.
Apasati din nou SET pentru a edita minutele. Cifra minutelor va incepe sa clipeasca.
5. Apasati UP / DOWN pentru a seta minutele.
6. Pentru a salva timpul setat, apasati din nou SET.
Pentru a reseta timpul incorect, repetati pasii de mai UP.
Setarea programelor
Nota:
Programele particulare nu trebuie sa se suprapund, mai ales cand ati activat mai multe intervale de timp!
Functia de activare are prioritate fata de functia de dezactivare a aparatului.
Dacé doriti sé activati programele, programatorul trebuie setat la AUTO, iar functile RANDOM si CD trebuie sé fie dezactivate.
Prioritatile programului:
- activare/dezactivare manuald (MANUAL ON sau MANUAL OFF)
- activare/dezactivare aleatorie (RANDOM)
- numaratoare inversé (CD)
— PROGRAM
1. Apéasati butoanele UP sau DOWN. Pe afisaj va aparea 1 ON. Acum puteti seta ora de ncepere a functionarii primului program.
2. Apasati butonul SET pentru a seta ziua saptamanii. Ziua saptamanii va clipi pe afisaj. Apasati UP/DOWN pentru a o seta.
3. Apasati din nou SET pentru a merge la editia orara. Cifra orei va incepe sa clipeasca. Apasati UP/DOWN pentru a seta ora.
4. Apasati din nou SET pentru a intra in editia minutelor. Cifra minutelor va incepe sa clipeasca. Apasati UP/DOWN pentru a seta minutele.
Exemplu
Activarea timerului ora 17:15, dezactivare ora 22.30 in fiecare zi
a) apasati butoanele UP sau DOWN. Pe afisaj va aparea 1 ON.
b) apasati butonul SET. 12:00 Pe afisaj va apare 12:00 si vor clipi zilele saptamanii.
c) apasati UP sau DOWN pana cand pe afisaj apare ,MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU”
d) apasati butonul SET o data - cifra orei va incepe sa clipeasca
e) prin apasarea butoanelor UP si DOWN setati ora 5:00PM sau 17:00
f) apasati butonul SET o data - cifra minutelor va incepe sa clipeasca
g) prin apasarea butoanelor UP si DOWN setati minutele 5:15PM sau 17:15
h) apasati si eliberati butonul UP o data - pe afisaj va fi afisat 1 OFF
i) repetati pasii b, c, d, e, f si g pana cand pe afisaj apare: "MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU", 10:30PM sau 22:30
j) apasati de doua ori DOWN pentru a afisa ora curenta
k) apasati MANUAL pana cand pe afisaj va apare AUTO
Setarea modului de functionare MANUAL ON/AUTO/MANUAL OFF
Nota: Modurile de functionare nu pot fi modificate in timpul setarilor programului!
1. Apasati butonul MANUAL pentru a selecta una dintre cele trei setari.
2. Programele pot fi rulate numai in modul AUTO. Tn modurile MANUAL ON sau MANUAL OFF, toate programele sunt ignorate si programatorul este dezactivat. Cand
este selectat modul MANUAL ON, dispozitivul comandat este pornit in mod implicit. Cand este selectat modul MANUAL OFF, dispozitivul comandat este oprit in mod
implicit.
3. Cand comutati modul de la MANUAL ON la AUTO, programatorul va mentine setarea MANUAL ON pana cand este selectat un alt program.
Functia RANDOM (dispozitivul comandat va fi activat si dezactivat intre orele 18 si 6 la intervale aleatorii de 10 - 31 de minute).
Nota: Functia RANDOM functioneazd numai in modul AUTO si nu poate fi utilizatd atunci cand functia PROGRAM sau functia CD (numérétoare inversd) sunt active.
1. Apasati butonul RND de pe dispozitiv. Pe afisaj va apare R (RANDOM,).
2. Pentru a anula functia, apasati din nou butonul RANDOM.
Functia de numaratoare inversa COUNT DOWN
Nota: Functia de numadréatoare inversa functioneazd numai in modul AUTO. Modul aleatoriu (RANDOM) trebuie s& fie dezactivat. Dacé functia de numératoare inversa
este activa, pe afisaj va clipi CD.
1. Apasati butoanele UP sau DOWN péana cand pe afisaj nu apare scris CD.
2. Apasati o data butonul SET, pe afisaj va incepe sa clipeasca SET si butoanele ON sau OFF.
3. Apasati UP sau DOWN pentru a selecta modul de functionare a CD
4. Apéasati SET pentru a edita timpul, apasati UP sau DOWN pentru a seta.
5. Apasati SET pentru a edita minutele, apasati UP sau DOWN pentru a seta.
6. Apasati SET pentru a introduce editare secunde, apasati UP sau DOWN pentru a seta.
7. Apasati SET o data pentru a iesi din editarea timpului.
8. Apasati CD, timpul de numaratoare inversa va incepe sa se schimbe daca este setat modul AUTO.
9. Apasati din nou pe CD, numaratoarea inversa se va opri si va reveni timpul setat.
10. Timpul maxim de numaratoare inversa este de 99 de ore 59 de minute si 59 de secunde.
Schimbarea modului de functionare de la 12 la 24 de ore
Puteti schimba modul timpului de la 12 la 24 de ore apdsand simultan CD si SET.
Setarea orei de vara
1. Apasati simultan butoanele MANUAL si SET (sau RND). Pe afisaj va afisat semnul ,S” si ceasul va fi setat cu o ora nainte.
2. Pentru a seta ora de iarnd, apasati din nou butoanele MANUAL si SET. De pe ecran va dispare S.

DATE TEHNICE

Tensiunea de alimentare: | 230V~, 50 Hz

Sarcina maxima: | 1800W/8A

French (typ E) - model DT-2

Standardul prizel: | gonuko (typ F) - model DT-2(GS)

Setarea timpului minim de lucru: | 1 minut

Precizia de masurare: | +1 minut pe lund

Baterie interna: | NiMH 1.2V; >100 godz.

Nivelul de securitate: | 1P20

Temperatura de lucru: | -10°C ~ +40°C

Dimensiuni: | 50 x 100 x 75mm (1at./indlt./lung.)

Greutate neta: | 0,11 kg




